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Handy Checker

INSTRUCTION SHEET

Thank you for selecting OMRON product. This sheet pri-
marily describes precautions required in installing and
operating the product.

Before operating the product, read the sheet thoroughly to
acquire sufficient knowledge of the product. For your con-
venience, keep the sheet at your disposal.

© OMRON Corporation 1998 All Rights Reserved.

| Precautions for Safe Use |

OMmRON

vosoo E39-V A

Comprobador portatil

MANUAL DE
INSTRUCCIONES

Gracias por elegir este producto de OMRON. El manual
describe las precauciones que se deben tener en cuenta para
instalar y operar el producto.

Antes de utilizar el producto, lea cuidadosamente el manual
para adquirir el conocimiento suficiente sobre él. Para su
conveniencia, mantenga a su disposicion este

manual.

© OMRON Corporation 1998 Todos los derechos reservados.

| Precauciones para un uso seguro

Be sure to follow the safety precautions below for

added safety.

(I)Do not use the sensor under the environment with
explosive or ignition gas.

(2)Never disassemble, repair nor tamper with the pro-
duct.

(3)Use specified batteries.

| Precautions for Correct Use |

(1)Connectable sensors have a power consumption of
less than 50mA.

(2)Be careful not to allow a short-circuit between the
18V and OV power terminals.

(3)While not in use, keep the POWER switch at the
OFF position.

(4)This unit is not of waterproof type. Keep the unit
free from water splashes.

@Operation

(D POWER SWITCH — ON: BUZZER SWITCH — OFF
The red LED of OPERATION flushes in the operation of
the connected sensor.

POWER SWITCH — ON: BUZZER SWITCH — ON

(2 The buzzer sounds and the red LED of OPERATION
flushes in the operation of the connected sensor.

* Others
There is a transparent plate for a name card at the
back of the Handy Checker.

@Change of batteries

* The green LED of POWER flushes when the power
of its battery is not enough. Open the cover and
change the battery to new one. (Slide the cover to
remove)

* Both of two batteries are to be changed at the same
time.

+ Change batteries after turning off the power switch.

* Remove batteries when it is not used for long term.

* Proper batteries are as follows and the like.

6F22 (S-006P) manganese battery

6LR61 alkaline battery

Suitability for Use

Omron Companies shall not be responsible for conformity with any standards,
codes or regulations which apply to the combination of the Product in the
Buyer’s application or use of the Product. At Buyer’s request, Omron will
provide applicable third party certification documents identifying ratings and
limitations of use which apply to the Product. This information by itself is not
sufficient for a complete determination of the suitability of the Product in
combination with the end product, machine, system, or other application or
use. Buyer shall be solely responsible for determining appropriateness of the
particular Product with respect to Buyer’s application, product or system.
Buyer shall take application responsibility in all cases.

NEVER USE THE PRODUCT FOR AN APPLICATION INVOLVING SERIOUS
RISK TO LIFE OR PROPERTY WITHOUT ENSURING THAT THE SYSTEM
AS AWHOLE HAS BEEN DESIGNED TO ADDRESS THE RISKS, AND
THAT THE OMRON PRODUCT(S) IS PROPERLY RATED AND INSTALLED
FOR THE INTENDED USE WITHIN THE OVERALL EQUIPMENT OR
SYSTEM.
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Aseglirese de seguir las siguientes precauciones
como medida adicional de seguridad.

(1) No utilice el sensor en un entorno en el que haya
gases explosivos o inflamables.

(2) Nunca desensamble, repare ni altere el producto.

(3) Utilice las baterias especificadas.

| Precauciones para un uso correcto

(1) El consumo de energia de los sensores conectables

es menor de 50 mA.

(2) Tenga cuidado y no permita que se produzca un corto
circuito entre las terminales de alimentacion de 18 V
yoV.

(3) Cuando no se utilice, mantenga el interruptor POWER
(ALIMENTACION) en la posicion OFF (APAGADO).

(4) Esta unidad no es a prueba de agua. Manténgala alejada
de lugares donde podria salpicarse.

@®Operacion

0] INTERRUPTOR POWER - ON:
INTERRUPTOR BUZZER - OFF
La luz LED roja de OPERATION
(OPERACION) enciende de forma intermitente cuando
el sensor conectado se encuentra en funcionamiento.

® INTERRUPTOR POWER - ON:
INTERRUPTOR BUZZER - ON
El timbre suena y la luz LED roja de
OPERATION enciende de forma intermitente cuando
el sensor conectado se encuentra en funcionamiento.

* Otros
Hay una placa transparente para una tarjeta de
identificacion en la parte posterior del comprobador
portatil.
@Cambio de baterias

La luz LED verde de POWER enciende de forma
intermitente cuando la energia de la bateria no es
suficiente. Abra la tapa y cambie la bateria por una
nueva (deslice la tapa para retirarla).

+ Las dos baterias deben cambiarse al mismo tiempo.

- Cambie las baterias después de poner el interruptor de
alimentacion en la posicion de apagado.

* Retire las baterias cuando no se utilice por un periodo
prolongado.

- Las baterias adecuadas son las siguientes y similares:

6F22 (S-006P)
6LR61

bateria de manganeso
bateria alcalina

Idoneidad de uso

LOS PRODUCTOS QUE SE MENCIONAN EN ESTE MANUAL NO TIENEN
CLASIFICACION DE SEGURIDAD. NO ESTAN DISENADOS NI CLASIFICADOS
PARA GARANTIZAR LA SEGURIDAD DE LAS PERSONAS Y NO DEBE
CONTAR CON QUE SEAN COMPONENTES DE SEGURIDAD O DISPOSITIVOS
DE PROTECCION PARA DICHOS FINES.

Consulte otros catalogos para conocer los productos con clasificacion de
seguridad de OMRON.

OMRON no sera responsable del cumplimiento de ninguna norma, cédigo o
reglamento aplicable para la combinacién de los productos en la aplicacién o uso
que haga el cliente de los mismos.

Adopte todas las medidas necesarias para determinar la idoneidad del producto
para los sistemas, maquinaria y equipo con los que se utilizara.

Conozca y respete todas las prohibiciones de uso que aplican para este producto.
NUNCA UTILICE LOS PRODUCTOS EN UNA APLICACION QUE IMPLIQUE
RIESGOS GRAVES PARA LA VIDA O LOS BIENES SIN ASEGURARSE DE QUE EL
SISTEMA HA SIDO DISENADO EN SU TOTALIDAD PARA TENER EN
CUENTA DICHOS RIESGOS Y QUE EL PRODUCTO DE OMRON CUENTA CON
LA CLASIFICACION E INSTALACION ADECUADAS PARA EL USO PREVISTO
EN EL EQUIPO O SISTEMA GLOBAL.

Consulte también el catalogo de productos para conocer la garantia y la limitacion de
responsabilidad.
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DC3-wire Models
Modelos con cable DC3 E39-VA
& /Blue/ Azul Olov
o %% /Brown/Marrén, O | +18vPOWER
Sensor %3 £ /Black/Negro ]
N O|NPN
\»,%/,Blaskfl\iegrg 4-{O|PNP

2. POWER SWOEIEIZRDESTT

| oFf [ oN [ on ]
(BUZZER OFF) (BUZZER ON)
1 1

1 1
&R OFF EiE ON EiR ON
BUZZER OFF BUZZER ON

XEHD SR PP PNPEAZITDIBEERT,

Note : The operation of the power switch is as follows.

\ OFF }——\ ON }—»\ ON \
i (BUZZER OFF) (BUZZER ON)
! i :
POWER SOURCE POWER SOURCE POWER SOURCE
OFF ON ON
BUZZER OFF BUZZER ON

The dotted line in figure indicates the case of the PNP output sensor type.

Nota: El interruptor POWER funciona de la siguiente manera.

| ofF [ on | on |

(TIMBRE (TIMBRE
i APAGADO)  ENCENDIDO)
i i i
1 1 1
FUENTE DE FUENTEDE  FUENTEDE
ALIMENTACION ALIMENTACION ALIMENTACION
APAGADA ENCENDIDA ENCENDIDA
TIMBRE TIMBRE
APAGADO ENCENDIDO

*La linea punteada en la figura indica el caso del tipo
de sensor de salida PNP.
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DC2-wire Models
Modelos con cable DC2

E39-VA
& /Blue/ Azul
O |ov
4 O | +18vPOWER
Sensor Z5/Brown/Marrén [
(O | NPN
O|pNpP
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" In the case of a direct-current 2-wire system, please
connect OV and NPN terminal.
Please do not connect 18V and PNP terminal. In that case,
it does not operate normally.

« En el caso de un sistema de corriente continua de 2
cables, conecte la terminal de 0 V y NPN.
No conecte a la terminal de 18 V y PNP. En ese caso,
no funcionaria de manera normal.



